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      Pro Becky, která se mnou sdílí útočiště v Novém Římě.


      Ani Héra by mě nikdy nedonutila na tebe zapomenout.
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      PERCY


      Ty ženské shadími vlasy začínaly Percyho vážně otravovat.


      Měly umřít už před třemi dny, když naně vysypal bedýnku bowlingových koulí natržišti vNapě. Měly umřít před dvěma dny, to je přejel policejním autem veměstě Martinez. Arozhodně měly umřít toto ráno vparku Tilden, protože jim uřízl hlavy.


      Bez ohledu nato, kolikrát je Percy zabil akolikrát se mu přímo před očima rozpadly, tvořily se prostě znovu aznovu jako obří zhoubné chuchvalce prachu. Azdálo se, že jim neuteče.


      Dostal se navrchol kopce alapal podechu. Jak je to dlouho, co je zabil naposled? Tak dvě hodiny. Déle nikdy mrtvé nevydržely.


      Posledních pár dní skoro nespal. Jedl všechno, kčemu se dostal – gumové medvídky zautomatu, okoralé preclíky, dokonce iplněné kukuřičné placky zfast foodu (tak hluboko nikdy dřív neklesl). Oblečení měl roztrhané, popálené apocákané slizem nestvůr.


      Takhle dlouho přežil jedině díky tomu, že ty dvě ženské shadími vlasy – gorgony, tak si říkaly – ho zřejmě taky neuměly zabít. Jejich pařáty mu nedokázaly proříznout kůži. Zuby se jim lámaly, sotva se ho pokusily kousnout. Ale Percy už nebude schopen dlouho utíkat. Brzy se zhroutí vyčerpáním apak – ikdyž ho gorgony zatím nezabily, jistě si nějaký způsob najdou.


      Kam utéct?


      Rozhlížel se pookolí. Zajiné situace by se tím výhledem možná kochal. Pojeho levici se rozprostíraly zlatavé kopce, vyšperkované jezery, lesy aněkolika stády krav. Popravé ruce se táhly kzápadu roviny měst Berkeley aOaklandu – rozlehlé šachovnice čtvrtí sněkolika miliony lidí. Atěm by se asi nelíbilo, kdyby jim ráno zkazily dvě nestvůry aumouněný polobůh.


      Dál nazápadě se pod stříbřitým oparem leskl Sanfranciský záliv. Stěna mlhy zaním spolkla většinu San Franciska, ušetřila jen vršky mrakodrapů avěže mostu Golden Gate.


      NaPercyho dolehl zvláštní smutek. Něco mu napovídalo, že už vSan Francisku byl. To město mělo něco společného sAnnabeth – jediným člověkem, kterého si pamatoval ze své minulosti, ikdyž zoufale matně. Ta vlčice mu slíbila, že se sní zas uvidí apaměť se mu vrátí – pokud při svém putování uspěje.


      Má zkusit přejít záliv?


      Lákalo ho to. Hned zaobzorem cítil sílu oceánu. Voda ho vždycky posilovala, zvlášť slaná voda. Zjistil to před dvěma dny, když uškrtil jednu mořskou nestvůru vúžině Carquinez. Kdyby se dostal kzálivu, mohl by si tam vybudovat poslední stanoviště. Možná by se mu dokonce povedlo utopit gorgony. Ale pobřeží bylo nejmíň tři kilometry daleko, musel by projít celé město.


      Váhal ještě zjiného důvodu. Vlčice Lupa ho naučila zbystřit smysly – věřit instinktům, aty ho táhly najih. Jeho orientační radar teď pípal jako šílený. Konec putování byl blízko – měl ho už skoro pod nohama. Ale jak to? Navršku kopce nic nebylo.


      Vítr se proměnil. Percy zachytil kyselý hadí pach. Osto metrů níž se něco pohybovalo vlese – lámalo větvičky, šustilo vlistí, syčelo.


      Gorgony.


      Percy už pomilionté zalitoval, že mají tak dobrý čich. Vždycky tvrdily, že ho vycítí, protože je polobůh – syn nějakého starého římského boha. Percy se zkoušel vyválet vblátě, brodit se potoky, dokonce nosil pokapsách osvěžovače vzduchu, až voněl jako nové auto; ale pach poloboha se zřejmě nedal jen tak zamaskovat.


      Dovlekl se nazápadní stranu vršku. Byl moc strmý nato, aby se tudy dalo sestoupit. Stráň klesala asi třicet metrů dolů, přímo kestřeše bytového komplexu, vestavěného doúbočí. Odalších patnáct metrů níž se pod kopcem vinula silnice směrem kBerkeley.


      No fajn. Žádná jiná cesta zkopce nevedla. Zahnal sám sebe doslepé uličky.


      Pozoroval proud aut, plynoucí nazápad kSan Francisku, atoužil vněkterém znich sedět. Pak mu došlo, že silnice musí procházet kopcem. Musí tam být tunel… přímo pod jeho nohama.


      Jeho vnitřní radar teď úplně zešílel. Byl nasprávném místě, jen moc vysoko. Musí prozkoumat ten tunel. Potřebuje nějakou cestu dolů ksilnici – arychle.


      Stáhl si ze zad batoh. Natržišti vNapě se mu povedlo ukořistit spoustu zásob: přenosnou GPS, lepicí pásku, zapalovač, lepidlo, láhev navodu, karimatku, Pohodlný Polštářek Panda (znáš zTV!) ašvýcarský armádní nožík – skoro všechno, co si moderní polobůh může přát. Ale neměl nic, co by posloužilo jako padák nebo sáňky.


      Takže mu zbývaly dvě možnosti: skočit třicet metrů dolů azabít se, nebo zůstat abojovat. Obojí to znělo dost mizerně.


      Zaklel avytáhl zkapsy pero.


      Nevypadalo nijak zvláštně, jen jako obyčejná levná propiska, ale když ho Percy otevřel, vyrostl zněj zářící bronzový meč. Čepel byla dokonale vyvážená. Kožená rukojeť mu seděla vdlani jako vyrobená namíru. Najejím krytu stálo vyryté starořecké slovo, které Percy kupodivu znal: Anaklusmos.


      Probudil se stím mečem první noc veVlčím domě – před dvěma měsíci? Nebo to bylo dřív? Ztratil už přehled. Zjistil, že se nachází nadvoře vypáleného domu uprostřed lesů, má na sobě kraťasy, oranžové tričko anakrku kožený řemínek sněkolika divnými hliněnými kuličkami. Vruce svíral meč, ale netušil, jak se tam dostal, ajenom nejasně tušil, kdo vlastně je. Byl bosý, promrzlý azmatený. Apak přišli vlci…


      Známý hlas hned vedle něj ho vrátil zpátky doreality: „Tady jsi!“


      Percy odvrávoral odgorgony, málem se skulil ze svahu.


      Byla to ta usměvavá – Stehno.


      Ne, samozřejmě se nejmenovala Stehno. Percy ale tušil, že je dyslektik, protože se mu písmena při čtení přeskupovala. Když tu gorgonu viděl poprvé, stála natrhu jako hosteska svelkým zeleným odznakem snápisem: Vítejte! Jmenuji se STHENO, ajemu připadalo, že tam stojí STEHNO.


      Přes květované šaty měla ještě pořád zelenou zaměstnaneckou vestu ztrhu. Když se jí člověk díval jen natělo, řekl by, že je to nějaká buclatá bábinka – dokud nesjel pohledem níž anedošlo mu, že má kohoutí nohy. Nebo dokud si nevšiml bronzových kančích klů vyrážejících zkoutků pusy. Oči jí rudě plály amísto vlasů měla propletené hnízdo jasně zelených hadů.


      Aco naní bylo nejhroznější? Pořád ještě držela ten velký stříbrný tác se vzorky zdarma: skřupavými taštičkami spárkem asýrem. Tác už byl samý důlek potom, co ji už tolikrát Percy zabil, ale vzorky vypadaly pořád dokonale. Stheno je vláčela poKalifornii, aby mohla Percymu nabídnout svačinku, než ho zabije. Netušil, proč to dělá, ale kdyby někdy potřeboval brnění, vyrobil by si ho ztěch taštiček. Byly nezničitelné.


      „Dáš si?“ nabídla mu Stheno.


      Percy poní máchl mečem. „Kde máš sestru?“


      „Ale jdi, schovej ten meč,“ hubovala ho Stheno. „Víš už přece, že nás ani božský bronz nezabije nadlouho. Nabídni si taštičku! Tento týden jsou vakci ajá bych tě nerada zabila sprázdným žaludkem.“


      „Stheno!“ Druhá gorgona se objevila poPercyho pravici tak rychle, že neměl čas zareagovat. Naštěstí zírala nasupeně nasestru ajeho si nevšímala. „Řekla jsem ti, ať se kněmu přikradeš arovnou ho zabiješ!“


      Stheno opustil úsměv. „Ale, Euryalé… Nemůžu mu nejdřív dát vzoreček zdarma?“


      „Ne, ty blbko!“ Euryalé se obrátila kPercymu aobnažila tesáky.


      Vypadala stejně jako sestra, až navlasy, místo zelených zmijí měla klubko korálových hadů. Pracovní vestu, květované šaty, dokonce ikly zdobily nálepky 50% slevy. Naodznaku se jménem stálo: Ahoj! Jmenuji se CHCÍPNI, TY POLOBOŽSKÁ ŠPÍNO!


      „Byla to pořádná honička, Percy Jacksone,“ prohlásila Euryalé. „Ale teď jsi vpasti amy se pomstíme!“


      „Sýrové taštičky spárkem dnes jen zadva dolary devadesát devět,“ dodala Stheno úslužně. „Oddělení potravin, ulička číslo tři.“


      Euryalé zavrčela: „Stheno, ta tržnice byla jenom zástěrka! Už jsi jako ti místní balíci! Teď zahoď ten pitomý tácek apomoz mi zabít poloboha. Nebo jsi zapomněla, že tenhle zničil Medúzu?“


      Percy couvl. Ještě kousek azřítí se dolů. „Koukejte, dámy, tohle už jsme si probrali. Já si vůbec nepamatuju, že bych Medúzu zabil. Nepamatuju si nic! Co takhle vyhlásit příměří apopovídat si ospeciálních nabídkách tohoto týdne?“


      Stheno se nasestru zašklebila, což stěmi obřími bronzovými kly nebyla hračka. „Co ty nato?“


      „Ne!“ Euryalé se zabodla rudým pohledem doPercyho. „Mně je fuk, co si pamatuješ, synu boha moře. Cítím ztebe krev Medúzy. Ano, je to slabé, pár let staré, ale tys byl ten poslední, kdo ji porazil. Aještě pořád se nevrátila zTartaru. Zato můžeš ty!“


      Percy tomu vůbec nerozuměl. Celá ta věc sumřením anávratem zTartaru pro něj byla španělská vesnice. Samozřejmě nechápal ani to, že se pero může proměnit vmeč, že se nestvůry dokážou maskovat něčím, čemu se říká mlha, nebo že on sám je syn nějakého pět tisíc let starého boha pokrytého vilejši. Ale věřil tomu. Isvymazanou pamětí věděl, že je polobůh, stejně jako to, že se jmenuje Percy Jackson. Odprvní rozmluvy svlčicí Lupou přijal bláznivý svět bohů anestvůr zasvůj. Což byla hrůza.


      „Aco takhle remíza?“ navrhl. „Já nemůžu zabít vás. Vy nemůžete zabít mě. Kdybyste byly sestry Medúzy – té Medúzy, která měnila lidi nakámen – neměl bych už dávno zkamenět?“


      „Tihle hrdinové!“ vyprskla Euryalé znechuceně. „Vždycky začnou stímhle, přesně jako naše máma: ‚Proč neumíte proměnit lidi nakámen? Vaše sestra dovedla měnit lidi nakámen.‘ No, bohužel tě zklamu, chlapče! To bylo jen Medúzino prokletí. Ona byla ta nejodpornější zrodiny. Měla největší štěstí!“


      Stheno se zatvářila ublíženě. „Máma říkala, že nejodpornější jsem já.“


      „Ticho!“ vyštěkla Euryalé. „Aco se týče tebe, Percy Jacksone, je to pravda, že neseš Achillovo znamení. Proto je těžší tě zabít. Ale neboj se. My si cestu najdeme.“


      „Jaké znamení?“


      „Achillovo,“ opakovala Stheno zvesela. „Páni, ten ale byl úžasný! Jako děcko se namočil dořeky Styx, víš, takže byl nezranitelný, až namalý kousek napatě. Ato se stalo istebou, drahouši. Někdo tě musel namočit doStyxu ateď máš kůži jako železo. Ale neboj se. Hrdinové jako ty mají vždycky slabé místečko. Stačí ho najít apak tě zabijeme. Nebude to super? Dej si taštičku!“


      Percy se snažil uvažovat. Nepamatoval si, že by se namočil doStyxu. Nadruhou stranu, nepamatoval si skoro nic. Nepřipadalo mu, že má kůži jako železo, ale vysvětlovalo by to, proč tak dlouho odolával gorgonám.


      Možná, že kdyby se prostě svalil zté hory… přežil by? Nechtělo se mu riskovat – nemá nic, čím by pád zpomalil, žádné sáně ani…


      Pohled mu padl naSthenin veliký stříbrný tác se vzorky zdarma.


      Hmmm…


      „Přece jenom si dáš?“ zajímala se Stheno. „To je moc moudré, drahouši. Přidala jsem donich trochu gorgoní krve, abys měl rychlou abezbolestnou smrt.“


      Percymu se stáhl krk. „Ty jsi přidala dotaštiček vlastní krev?“


      „Jenom trošku.“ Stheno se usmála. „Maličké říznutí dopaže, ale je to odtebe milé, že se zajímáš. Abys věděl, krev znaší pravé strany vyléčí všechno, ale krev zté levé je smrtelná –“


      „Ty tupko!“ zavřeštěla Euryalé. „To mu nemáš říkat! Copak ty taštičky sní, když mu prozradíš, že jsou otrávené?“


      Stheno to ohromilo. „Ne? Ale přece jsem mu slíbila, že to bude rychlé abezbolestné.“


      „Oto nejde!“ Euryalé se proměnily nehty vdrápy. „Zabijeme ho krutě – budeme doněj prostě sekat, dokud nenajdeme slabé místo. Až porazíme Percyho Jacksona, budeme známější než Medúza! Naše patronka nás pořádně odmění!“


      Percy sevřel meč. Musí si tu akci dokonale naplánovat – pár vteřin zmatku, popadnout tác levou rukou…


      Nech je dál mluvit, pomyslel si.


      „Než mě rozsekáte nakusy,“ začal, „kdo je ta patronka, okteré mluvíte?“


      Euryalé se ušklíbla. „Bohyně Gaia, samozřejmě! Ta, která nás přivedla zpátky ze zapomnění! Setkání sní se nedožiješ, ale tví přátelé pod námi brzo pocítí její hněv. Už teď její vojska pochodují najih. Osvátku Fortuny se probudí apolobohové padnou jako – jako –“


      „Jako naše ceny natržišti!“ navrhla Stheno.


      „Pfff!“ obořila se Euryalé nasestru. Percy se chopil příležitosti. Popadl Sthenin tác, až se otrávené taštičky rozletěly, ohnal se mečem poEuryalé arozsekl ji napůlky.


      Zvedl tác aStheno se ocitla tváří vtvář vlastnímu umaštěnému odrazu.


      „Medúza!“ zaječela.


      Její sestra Euryalé se rozsypala vprach, ale hned se začala obnovovat jako nezmar.


      „Stheno, ty blázne!“ zachrčela, sotva jí zhromádky prachu napůl vyrostl obličej. „To je jenom tvůj vlastní odraz! Pusť se do něj!“


      Percy praštil kovovým tácem Stheno dohlavy agorgona ztratila vědomí.


      Nacpal si podnos pod zadek, vduchu se pomodlil ktomu římskému bohu, který je patronem šílených sáňkařských vylomenin, askočil ze svahu.

    

  


  
    
      II
 PERCY


      Když se člověk řítí zkopce natácu osmdesátikilometrovou rychlostí avpůlce mu dojde, jakou udělal pitomost, je už pozdě.


      Percy taktak minul strom, odrazil se odbalvanu, obrátil se kolem své osy apřitom se pořád hnal kdálnici. Ten pitomý tác neměl posilovač řízení.


      Slyšel sestry gorgony ječet anavršku kopce zahlédl korálové hady nahlavě Euryalé, ale neměl čas se tím trápit. Střecha budovy dole se přibližovala jako příď bitevní lodi. Čelní srážka zadeset, devět, osm…


      Podařilo se mu natočit se bokem, aby si při nárazu nezlámal nohy. Tác přeskákal postřeše avznesl se dovzduchu. Odletěl najednu stranu. Percy nadruhou.


      Zatímco padal ksilnici, bleskl mu hlavou strašlivý scénář. Jeho tělo se rozmázne opřední sklo nějakého terénního auta anaštvaný chlap zavolantem se ho pokusí smést stěrači. Znebe padají pitomí puberťáci! To mi ještě chybělo! Už tak mám zpoždění!


      Jako zázrakem ho nápor větru odvál bokem – právě tak, že minul silnici azhroutil se dokřoví. Nebylo to měkké přistání, ale lepší než naasfalt.


      Percy zasténal. Chtělo se mu zůstat ležet aomdlít, ale musel dál.


      Vyškrábal se nanohy. Ruce měl poraněné, ale vypadalo to, že si nic nezlomil. Batoh mu zůstal. Někdy během té jízdy přišel omeč, ale věděl, že se mu nakonec zas objeví vkapse jako pero. Patřilo to kjeho kouzlu.


      Zadíval se nakopec. Gorgony spestrými hadími vlasy avjasně zelených vestách se nedaly přehlédnout. Postupovaly zkopce, pohybovaly se pomaleji než Percy, ale mnohem obratněji. Ty drůbeží nohy se musely kešplhání hodit. Percy odhadoval, že mu zbývá asi tak pět minut, než se kněmu dostanou.


      Vysoký plot zpletiva vedle něj odděloval silnici odklikatých uliček, útulných domků avzrostlých eukalyptů. Byl tam nejspíš proto, aby bránil lidem dostat se nasilnici aprovádět pitomosti – jako třeba vjíždět natácku dorychlého pruhu –, ale pletivo bylo samá díra. Percy se jednou znich snadno protáhl. Mohl by si najít auto aodjet nazápad koceánu. Nerad kradl auta, ale vzáležitostech života asmrti posledních několika týdnů si jich pár „vypůjčil“, včetně jednoho policejního. Chtěl je vrátit, ale žádný vůz dlouho nevydržel.


      Podíval se navýchod. Jak čekal, onecelých sto metrů dál se silnice zařezávala doúpatí kopce. Jako oční důlky obří lebky naněj zírala dvě ústí tunelu, jedno pro každý směr. Uprostřed, kde by měl být nos, vybíhala ze svahu cementová zeď skovovými dveřmi jako vstupem dobunkru.


      Mohl to být tunel údržby. To by si asi pomysleli smrtelníci, kdyby si vrat vůbec všimli. Ale ti neprohlédli mlhu. Percy věděl, že ta vrata skrývají něco víc.


      Postranách stály dvě postavy vbrnění. Měly nasobě prapodivnou směsici chocholatých římských přilbic, náprsních krunýřů, pochev, džín, fialových triček abílých sportovních bot. Strážce napravo vypadal jako dívka, ikdyž se to vbrnění dalo těžko poznat. Ten nalevo byl podsaditý kluk slukem atoulcem nazádech. Oba drželi dlouhé dřevěné hole se železnými hroty, připomínající staromódní harpuny.


      Percyho vnitřní radar kvílel jako šílený. Poté spoustě strašlivých dnů se konečně dostal kcíli. Instinkty mu napovídaly, že pokud se dostane zavrata, bude vbezpečí – poprvé odchvíle, kdy ho vlčice poslala najih.


      Tak proč se mu tam tak nechtělo?
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